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EN name composition width abrasion resistance self-extinguishing cleaning
cz nazev slozeni Sife odéruvzdornost samozhasivost cisténi
DE name zusammensetzung breite abriebfestigkeit selbstloschbarkeit reinigung
pL nazwa sktad szeroko$¢ wytrzymato$é na Scieranie samogasnigcie czyszczenie
FR nom composition largeur résistance aux frottements ininflammabilité nettoyage
A FARGO 100% polyester 152 cm 66 250 MD EN 1021 Part 1 X m =G
GRAIN surface 140 cm 200 000 MD BS 5852 Part1&2 X @ =Y 0)
100% polyurethane EN 1021 Part1& 2
underlay
67% polyester
33% cotton
HARBY 100% polyester 152 cm 50 000 MD EN 1021 Part 1 X @ =)
M 56% cotton 142 cm 53 750 MD EN 1021 Part 1 WXRAE
12% linen
12% polyester
12% viscose
8% acrylic
LERMA 100% polyester 150 cm 115 000 MD EN 1021 Part 1 X @ =20
LUCIANA 55% cotton 150 cm 40 000 MD EN 1021 Part 1 WRXRAE
31% polyester
14% acrylic
MANRESA 51% cotton 150 cm 57 500 MD EN 1021 Part 1 WAXRAE
19% polyester
11% linen
11% viscose
8% acrylic
ROBO 33% cotton 150 cm 50 000 MD EN 1021 Part 1 X @ Y G)
30% polyester
20% viscose
9% linen
8% acrylic
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EN In this collection we have created

for you a spectrum of colours in
natural, earthy colour shades.
You will appreciate their tone and
unobtrusive patterns not only

in private, but also commercial
premises where they meet
requirements thanks to their high
abrasion resistance.

Cotton mix

These fabrics are comprised of

a mixture of textiles with a higher
portion of cotton. Thanks to

its typical properties, they are
pleasant, soft and cool to touch.
The composition guarantees
good strength and high abrasion
resistance.

Artificial leather

The structure of this material
looks realistic and is pleasant

and soft to touch. The material is
sufficiently elastic thanks to the
100% polyurethane on the surface
and polyester and cotton fabric
on the bottom.

Artificial fibres

The artificial fibre fabrics are very
pleasant to touch. Their fibres

are soft and, for this reason, they
look very natural along with colour
combination. Thanks to the high
abrasion resistance they can also
be used in commercial premises.

€z V této kolekci jsme pro vas

vytvofili paletu barev v pfirodnich,
zemitych odstinech. Jejich tony

a decentni vzory ocenite nejen

v privatnich, ale také komerc¢nich
prostorach, kde obstoji diky vysoké
odéruvzdornosti.

Smeés baviny

Latky tvofi smés tkanin s vy§§im
podilem bavlny. Diky jejim
typickym vlastnostem jsou na
omak pFijemné, jemné a chladivé.
Slozeni garantuje dobrou pevnost
a vysokou odéruvzdornost.

Kozenka
Struktura plsobi realisticky

a poskytuje pfijemny, mékky dotyk.

Material je diky 100% polyuretanu
na povrchu a spodni tkaniné

z polyesteru a baviny dostate¢né
elasticky.

Uméla vlakna

Tkaniny jsou velmi pfijemné na
dotyk. Jejich vlakno je mékkeé,

a proto, spole¢né s barevnou
kombinaci, plisobi velmi pfirozené.
Diky vysoké odéruvzdornosti je Ize
vyuzit v komerénich prostorach.

DI

m

In dieser Kollektion haben wir fir
Sie eine Farbpalette in natrlichen,
erdigen Tonen vorbereitet. Diese
Téne und dezenten Muster werden
Sie nicht nur im privaten Bereich,
sondern auch in gewerblichen
Bereichen, in denen sie sich dank
hoher Abriebbestandigkeit gut
bewahren, schatzen.

Baumwollmischung

Die Stoffe bestehen aus einem
Gemisch von Geweben mit einem
hoheren Baumwollgehalt. Dank
ihren typischen Merkmalen sind
sie angenehm zu beriihren, sanft
und kiihl. Ihre Zusammensetzung
garantiert eine gute Festigkeit und
hohe Abriebbestandigkeit.

Kunstleder

Die Stoffstruktur wirkt realistisch
und ist angenehm und weich zu
beriihren. Dank 100% Polyuret-
han an der Oberflache und dem
Untergewebe aus Polyester und
Baumwolle ist das Material ausrei-
chend elastisch.

Kunstfasern

Dieses Gewebe ist sehr angenehm
zu beriihren. Ihre Fasern sind
weich, und sehen daher in
Verbindung mit der richtigen
Farbkombination sehr natirlich
aus. Aufgrund der hohen
Abriebbestandigkeit konnen sie
auch im gewerblichen Bereich
eingesetzt werden.

P

ol

W tej kolekcji wykreowalismy
dla was palete naturalnych barw
w odcieniach ziemi. Ich odcienie
i subtelne wzory docenicie nie
tylko w prywatnych wnetrzach,
ale rowniez we wnetrzach
publicznych, gdzie znajda
zastosowanie ze wzgledu na swa
wysoka odpornos¢ na Scieranie.

Mix bawetna

Tkaniny z tej grupy zawieraja
kompozycje roznych wiokien

z wysokim udziatem bawetny.
Dzieki naturalnym wiasciwosciom
bawetny sa miekkie i przyjemne
w dotyku. Odpowiedni sktad
zapewnia dobrg wytrzymatosc

i wysoka odpornosc¢ na scieranie.

Skora sztuczna

Struktura tych materiatow
wyglada naturalnie, jest przyjemna
i mita w dotyku. Elastyczna
powierzchnia materiatu to w 100%
poliuretan, baza to mieszanka
bawetny i poliestru.

Widkna syntetyczne

Tkaniny zawierajace gtownie
sztuczne widkna sa bardzo

mite w dotyku. Ich wtokna sa
miekkie i w potaczeniu z kolorami
wygladaja bardzo naturalnie.
Dzieki swej wysokiej odpornosci
na $cieranie, moga by¢ uzywane
réwniez we wnetrzach
komercyjnych.

FR Dans cette collection nous avons

créé pour vous toute une palette
de couleurs dans des teintes
naturelles, terreuses. Vous
apprécierez ces tons et ces motifs
subtils dans des espaces aussi

bien privés que commerciaux ou
leur haute résistance au frottement
ne manquera pas de vous
satisfaire.

Mélange de coton

Ces étoffes sont constituées
d'un mélange de tissus avec une
part élevée de coton. Grace aux
propriétés typiques du coton,
elles sont agréables au toucher,
douces et rafraichissantes. Leur
composition garantit une bonne
fermeté et une résistance élevée
au frottement.

Cuir synthétique

La structure de I'étoffe a un
aspect réaliste et elle est douce et
agréable au toucher. Le matériau
est suffisamment élastique

grace a sa surface en 100 %
polyuréthane et a son revers

en polyester et coton.

Fibres synthétiques

Ces tissus sont tres agréables
au toucher. Leurs fibres sont
tendres, c'est pourquoi, avec
leurs combinaisons de couleurs,
elles ont un aspect tres naturel.
Grace a leur haute résistance au
frottement, elles peuvent étre
également utilisées dans des
espaces commerciaux.
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Lerma 882

Lerma 847

Lerma 818

Harby 810

Fargo 710

Fargo 923

Fargo 701

Lerma 701

Fargo 927

Fargo 801

Harby 801

Harby 990

Lerma 909
Fargo 990
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EN name composition width abrasion resistance self-extinguishing cleaning EN name type of leather size thickness self-extinguishing cleaning .
cz nazev slozeni Sife odéruvzdornost samozhasivost Cisténi cz nazev druh kize velikost tloustka samozhasivost cisténi
DE name zusammensetzung breite abriebfestigkeit selbstléschbarkeit reinigung 3 name lederart groBe starke selbstldschbarkeit reinigung )
PL nazwa sktad szeroko$c wytrzymato$é na $cieranie samogasniecie czyszczenie PL nazwa rodzaj skory wielko$¢ grubosé samogasniecie czyszczenie CATEGORYC&D KATEGORIEC &D KATEGORIEC &D KATEGORIAC &D CATEGORIEC &D
FR nom composition largeur résistance aux frottements ininflammabilité nettoyage FR nom type de cuir taille épaisseur ininflammabilité nettoyage N N o . o New s N . N N o f o . 7 e .
Trevira CS + Merino virgin wool Trevira CS + stfizni vina merino Trevira CS + Merino Schurwolle Trevira CS + wetna Merino Virgin Trevira CS + Merinos |aine de tonte
B JET 100% Trevira CS Bioactive 140 cm 65 000 MD BS 5852 Crib 5 Z% m /\ ® -I PRINCE pigmented leather +4.5m? 0.90-1.00 mm BS 5852 Part1& 2 w Zgg m & @
BIOACTIVE California TB117-2013 EN1021Part 142 CATEGORY 1 KATEGORIE 1 KATEGORIE 1 KATEGORIA 1 CATEGORIE 1
DIN 4102 Class B1 H H F4 (-4 + H 4 H H H 4
ONORMI 38001 Class BY/Q1/TR pigmented leather pigmentovang kize Pigmentiertes Leder skora pigmentowana cuir pigmente
NF 92501-7 Class M1
CATEGORY 2 KATEGORIE 2 KATEGORIE 2 KATEGORIA 2 CATEGORIE 2
ol ol y (<4 el r ol . el
TORINO 100% Trevira CS 140 cm 70 000 MD BS 5852 Crib 5 MDR pigmented leather +4 m? 0.80-1.00 mm BS 5852 Part 1& 2 \ \ h \ k \ \ d k \ \
Bssesacibsy KR=AE B 5352 Part 18 WA R RS aniline leather aNiliNova Kuze Aniinieder SKOf3 aniinowa Culf antline
EN 13773 Class 1
DIN 4102 Class B1
ONORM 3800-1 Class B1/Q1/TR1
NF 92501-7 Class M1
C GARDA 100% Trevira CS 140 cm 80 000 MD BS 5852 Crib 5 2& m / ® 2 ELMOTIQUE aniline leather +4.8 m? 1.00-1.20 mm California TB117-2013 W Zgg m & ®
California TB117-2013 1SO 8191 Part1& 2
EN 13773 Class 1 EN 1021 Part1& 2 EN Enhance your seating comfort. Leather ¢z Posunte komfort sezeni na Kuze Optimieren Sie Ihren Sitzkomfort. mit einem Peeling behandelt. PL Zwieksz swoj komfort siedzenia. Skora FR Plus de confort pour les siéges. été traitées par peeling. Lors de ce
DIN 4102 Class B1 Top quality leather and fabrics, Leather is a natural material whose dalsi level. Kaze a latky nejvy$si KUze je pfirodni materidl, jehoz Leder und Stoffe hochster Qualitat, So werden tiberschissige Fasern Najwyzszej jakosci skory i tkaniny, Skora jest naturalnym materiatem, Des cuirs et des étoffes de la traitement, les fibres superflues
ONORM 3800-1 Class B1/Q1/TR1 which are wear resistant and meet appearance is never homogeneous. kvality, které jsou odéruvzdorné vzhled neni nikdy homogenni. die abriebbestéandig sind und entfernt und es wird vermieden, odporne na $cieranie i spetniajace ktorego wyglad nigdy nie jest plus grande qualité qui résistent sont brilées et pendant l'utilisation
NF 92501-7 Class M1 the criteria of many flammability It is possible to see scars or folds a spliuji kritéria fady certifikatd Lze na ni pozorovat jizvy Ci die Kriterien fiir eine Reihe von dass wahrend der Verwendung kryteria trudnopalnosci, posiadaja jednorodny. Mozna na niej au frottement et satisfont aux plus aucune fibre ne s’échappe.
certificates, or have also anti- in it. But if selected and processed nehoflavosti, pfipadné disponuji zahyby. Pokud je vSak vybrana Feuerbestéandigkeitszertifikaten weitere Fasern freigesetzt werden. tez wiasciwosci antybakteryjne. zobaczy¢ blizny lub fatdy. Jesli critéres d'un grand nombre de
microbial properties. Timeless carefully, it guarantees long také antimikrobialnimi vlastnostmi. a zpracovana peclivé, zaruCuje erfiillen, bzw. auch antimikrobielle Uniwersalne wzory i wysoka jednak zostanie starannie certificats de non-inflammabilité .
patterns and high quality, which service life, easy maintenance Nadcasové vzory a vysoka dlouhou Zivotnost, snadnou udrzbu Eigenschaften haben. Die zeitlosen jakos¢, ktora pozwala je stosowac wybrana i wtasciwie wyprawiona, ou qui sont, pour certains, Cuir i L.
LOWLANDS 70% Merino virgin wool 140 cm 188 000 MD BS 5852 Crib 5 W Z% @ /A ® also meet the requirements of and surface that is pleasant to kvalita, ktera uspokoji i vytizené i na dotek pFijemné vlastnosti Designs und die hohe Qualitat, Leder i w miejscach publicznych o duzym gwarantuje dtuga zywotnos¢, également dotés de propriétés Le cuir est un matériau naturel
PLAIN 30% polyamide EN 1021 Part1& 2 I public areas with heavy traffic, touch. At TON, we use cowhide for vefejné prostory, vas budou bavit povrchu. V TONu pro ¢alounéni welche auch stark belasteten Das L(leder ist ein naturllchesl natezeniu ruchu, zadowolg was na tatwosc konserwacji i jest antimicrobiennes. Des motifs dont Iapparence n'est jamais
will entertain you for long years. upholstery, which is thanks to the dlouha léta. pouzivame usné z hovéziho offentlichen Raumen gerecht Material, dlessen Aussehen nie wiele lat. przyjemna w dotyku. W TON intemporels et une grande qualité homqgeng. On peuty gbserver
surface dimensions also suitable dobytka, které jsou diky rozmérim werden, werden Sie auch nach homogen ist. Man kann darauf uzywamy do tapicerowania qui satisferont méme les espaces des cicatrices ou des rides.
) for covering large segments. We ) plochy vhodné i k pokryti vétsich vielen Jahren noch iiberzeugen. Narben oder Falten beobachten. i skory wotowej, ktora dzieki publics chargés et vous raviront Une sélection meticuleuse et un
Trevira CS always select such pieces which Trevira CS dilcti. Vzdy vybirame takové kusy, Ist es jedoch sorgfaltig ausgewahlt Trevira CS ) ) swoim rozmiarom, nadaje sie pendant de longues années. traitement soigne garantissent
Trevira CS is a synonym for safe do not have defects that threaten Trevira CS je synonymem pro které neobsahuiji vady ohroZujici und bearbeitet, garantiert es eine Trevira CS to synonim bezpiecz- rowniez do obszywania duzych une grande longévité, un entretien
textiles. The non-flammable fabric quality and do not impair the bezpecné textilie. Nehotlava kvalitu a nenaruduji vzhled Trevira CS lange Lebensdauer, einfache Pflege nego materiatu. Niepalna elementéw. Zawsze wybieramy facile et des propriétés de la
meets stringent international appearance of the final product. tkanina vyhovuje naroénym finalniho produktu. Caloun&ni tak Trevira CS ist ein Synonym fiir ei- und zum Beriihren angenehme tkanina spetnia wymogi wielu te fragmenty skor, ktére nie maja TreviraCS surface agréables au toucher.
DANTE 95% Merino virgin wool 140 cm 52 000 MD BS 5852 Crib 5 w 2% m = ® safety standards. At the same time, Thus the upholstery contains only mezinéros:lnim bezpecnostnim obsahuje maximaln kréni vrasky nen dauerhaft schwer entflammba- Oberflacheneigenschaften. miedzynarodowych standardow wad mogacych pogorszyé jakosc Trevira CS est synonyme de Chez TON, nous utilisons pour la
D 5% polyamide CAL TB 117-2013 it does not lose any of its comfort the neck wrinkles and short healed standardim. Zaroven neztraci nic a kratké zahojené povrchove ren Stoff. Dieses feuerbestéandige Bei TON verwenden wir fiir unsere bezpieczenstwa, nie tracac lub wyglad produktu finalnego. sécurité pour les textiles. Ce tissu tapisserie d'ameublement des cuirs
DIN 4102-1 Class B2 and airiness. It is easy to maintain surface scars, which confirm that it ze svého komfortu a prody$nosti. jizvy, které potvrzuji, ze se jedna Gewebe erflillt die anspruchsvollen Polsterungen Rindsleder, welches jednoczesnie na komforcie Zatem, nasze skory moga difficilement inflammable satisfait de bovins dont les dimensions
and exhibits good lightfastness. is the real leather. Snadno se udrzuje a vykazuje 0 opravdovou kéizi. internationalen Sicherheitsstan- dank groBer Flachenabmessungen i przepuszczalnosci powietrza. Jest zawierac tylko drobne zmarszczki aux normes internationales de permettent de couvrir aussi les
dobré hodnoty svétlostalosti. dards. Gleichzeitig verliert es nicht zur Abdeckung von groBeren Teilen tatwa w utrzymaniu i odporna na wokét karku lub zabliznione sécurité les plus exigeantes. éléments de grande taille. Nous
. ; . an Komfort und Atmungsaktivitat. geeignet ist. Wir wéahlen immer blakniecie pod wptywem $wiatta. skaleczenia powierzchniowe Il ne perd pour autant rien de choisissons toujours des piéces qui
Trevira CS Bioactive Pigmented leather i i i Pigmentovana kiize Es ist leicht zu pflegen und weist solche Stiicke, die keine Mangel ktére potwierdzaja tylko naturalne son confort ni de sa respirabilité. ne contiennent aucun défaut de
Non-flammability that the The pigmented leather is Trevira CS Bioactive Pigmentovana kiize je pro sv(j eine gute Lichtechtheit auf. enthalten, welche die Qualitit und 3 . i pochodzenie skéf' v Il est facile a entretenir et présente qualité et qui n‘altérent pas l'aspect
\?vlii)f?(;t:ﬁn:’ﬁ:rrlggitafc:)r:;)tsgret?easl50 a favourite choice for restaurant gﬁ;‘(’:rtls‘éo:;bﬁ?;ot:&’:”a"ta korigované upraveny lic oblibena das Aussehen des Endprodukts wz‘rligﬁtchio?agjlvceht‘;zzy ¥ une bonne solidité a la lumiére. du produit final. La toile laisse ainsi
o . . ) - and hotel interiors. The corrected UV OJuJe te i prevazné v restauracnich B} ; ; beeintrachtigen wiirden. ~ ey seulement apparaitre les rides du
SAND 100% Trevira CS 140 cm 50 000 MD %%551%21 g;'rtt’ 15& 2 Zgg m =@ Thanks to special treatment, grain imbues the leather s antimikrobialnimi vlastnostmi. a hotelovych provozech. Takto Trevira CS Bioactive Die Polsterungen enthalten somit trudnopalnos¢ z wtasciwosciami Skoéra pigmentowana i i ) cou et les courtes cicatrices de
DIN 4102 Class B1 ths fabric inhibits the growth of material with many functional Tato latka diky specialni . zpracovany material totiZ pfinasi Feuerbestéandigkeit, die die hochstens Halsfalten und kleine antybakteryjnymi. Dzieki Pigmentowana skéra ze Trevira CS Bioactive surface qui attestent qu'il s'agit
acteria and_mlcroblal gfeneratlon qualities - a uniform surface, easy Gpravé zgpranule Tl:IStU baaktern ¥adu funkénich vlastnosti — Var_laqte Bl_oactlve_gut mit geheilte Oberflachennarben, die spec_]alnemu zal:?ezpleczenlu, B skorygowanym licem nadaje !_a varlante_ Blgactlve al_l!e' de vrai cuir.
of odour_s. It is characterised by maintenance, high durability and a mikrobialni t\for_be pachEJ. ) siednoceny povrch, snadnou antlm_lk_roblellen Elgen_schaften bestatigen, dass es sich um echtes tkaniny te hémula wzrost bakterii sie doskonale do wnetrz |nf|§am_mab!llte et propgrlet‘es
easy maintenance, does not crease excellent fade resistance. Snadno se udrZuje, nemacka se Gdr3bu, vetsi odolnost proti kombiniert. Dank spezieller Leder handelt. oraz zapachow wytwarzanych hotelowych i restauracyjnych. antimicrobiennes. Grace a un
and is shape-stable. It is also a je tvaroveé stabilni. Je vhodna opotfebeni a vy&si svétlostalost. Behandlung verhindert dieser Stoff przez drobnoustroje. Charakte- Tak przygotowana skora posiada traitement spécial, cette étoffe Cuir pigmenté
suitable for industrial washing and i pro primyslové prani, a proto das Wachstum von Bakterien und ryzuja sie tatwoscia konserwacji, wiele funkcjonalnych zalet - empéche la multiplication Le cuir pigmenté convient bien
for this reason it is a good choice Aniline leather obstoji i v narocném provozu Mikroben sowie die mikrobielle Pigmentiertes Leder nie gniota sie i nie zmieniaja ujednolicona powierzchnia des bactéries et la formation aux restaurants et hotels, grace
_ i - also for heavy-duty operations of The Elmotique aniline leather is nemocnic a jinych lékafskych Anilinova kiize Geruchsentwicklung. Es ist Das pigmentierte Leder ist dank wymiaru. Dopuszczalne jest tatwos¢ utrzymania wiekséa d'odeurs d'origine microbienne. a sa face recto bien travaillée.
SERA 96% Merino virgin wool 140 cm 122 000 MD BS 5852 Crib 5 W Z% m / ® hospitals and other medical or care one of the top quality products ¢i pecovatelskych center. K nejkvalitnéjsim na trhu patfi leicht zu pflegen, knittert nicht seiner behandelten Oberflache tez ich czyszczenie metodami trwatosé i odpornoéé na blakniecie Elle est facile a entretenir, ne Le matériau ainsi traité offre un
4% polyamide California TB117-2013 centres. on the market. Thanks to precise anilinova kize Elmotique. und ist formstabil. Es eignet insbesondere in Restaurant und przemystowymi, stad znajduja : se froisse pas et reste stable. certain nombre de propriétés
DIN 4102-1 Class B2 selection of Scandinavian hides . A Diky preciznimu vybéru sich auch fiir die industrielle Hotelbetrieben beliebt. Das zastosowanie w miejscach Elle convient également au lavage fonctionnelles - une surface
R and the manufacturing process, StfiznivinaMerino skandinavskych usni a vyrobnimu Reinigung, und besteht somit auf diese Weise behandelte narazonych na najwieksze Skéra anilinowa industriel, c’est pourquoi elle est unifiée, un entretien facile, une
Merino virgin wool . it is highly airy, retains its natural Tento typ viny pochazi pfevazné procesu maximalné dycha, auch im anspruchsvollen Betrieb Material garantiert eine Reihe von obciazenia, takich jak szpitale lub Skora anilinowa Elmotique méme adaptée a une utilisation plus grande résistance a I'usure
This type of wool comes mainly moisture content and is capable z Nového Zélandu a Austrélie. zachovava si svou pfirozenou der Krankenhauser und anderer funktionellen Eigenschaften- eine inne miejsca leczenia czy opieki. jest jedna z najwyzszej jakosci particulierement exigeante dans et ala lumiére.
from New Zealand and Australia. of quick adaptation to the ambient Chladnému a vihkému podnebi vlhkost a dokaze se rychle medizinischer Zentren oder einheitliche Oberflache, einfache skor dostepnych na rynku. les hépitaux et autres centres
The sheep there have adapted to and human body temperature. se zde ovce pfizpisobily a vlakna prizplisobit teploté prostiedi Pflegezentren. Pflege, héhere VerschleiBfestigkeit R Dzieki precyzyjnej selekcji de soins. R
the cold and wet climate and their Its tenderness and elasticity are z jejich viny jsou velmi jemna, ¢i lidského téla. Vyhodou je und Lichtbestandigkeit. Wetna Merino Virgin . skandynawskich skor i starannemu Cuir aniline .
TOPIA 95% Merino virgin wool 150 cm 50 000 MD BS 5852 Crib 5 w 2& m =@ wool fibres are very fine while they other advantages. It is made in zaroven pfirozené antistaticka, i hebkost a pruznost. Vyrabi i Ten gatunek wetny pochodzi procesowi produkcyjnemu, skory te L. i Le cuir aniline Eimotique est
5% polyamide California TB117-2013 are at the same time naturally a Swedish tannery, which is the prody$na, odolna vici ohni, se ve $védské koZeluzng, ktera Merino Schurwolle ) » gtownie z nowej Zelandii doskonale przepuszczaja powietrze Mérinos laine de tonte I'un des cuirs de la plus grande
DIN 4102-1 Class B2 antistatic, airy, resistant to fire, dirt most ecological plant of its kind necistotdm a tekutindm. Latky je nejekologi¢téjsim provozem Diese Art Wolle kommt meist Anilinleder i Australii. Owce zaadoptowaty i zachowuja naturalng wilgotnogé. Ce type de laine provient qualité sur le marché. Grace
and fluids. We offer the fabrics not in the world. nabizime nejen v Siroké barevné svého druhu na svéts. aus Neuseeland und Australien. Die hochste Qualitat sie do zimnego i wilgotnego Sa zdolne do szybkiej adaptacji do principalement de Nouvelle- a une sélection méticuleuse de
only in a broad range of colours Skale, ale také v rizné gramazi Diesem kalten und feuchten Klima auf dem Markt hat das klimatu, ich wetna jest naturalnie temperatury otoczenia lub ludzkiej Zélande et d’Australie. Dans cuirs scandinaves et au procédé
but also in various weights and a povrchové upravé. Typ Lowlands passten sich die hiesigen Schafe Anilinleder EImotique. Durch antystatyczna, przewiewna, skory. Produkowane w szwedzkiej ces pays, les moutons se sont de fabrication, ce cuir respire
surface finishes. The Lowlands je jemné preplstén, naopak latky an und so sind die Fasern aus sorgféltige Auswahl der odporna na ogien, brud i ptyny. garbarni, ktéra jest najbardziej adaptés au climat frais et humide au maximum, conserve son
type is finely felted, while on the Dante, Sera a Topia byly pfi finalni ihrer Wolle sehr fein, gleichzeitig skandinavischen Leder und Oferujemy wetny nie tylko ekologicznym przedsiebiorstwem et les fibres de leur laine sont humidité naturelle et parvient
contrary the Dante, Sera and Topia Upravé oSetfeny peelingem. aber antistatisch, atmungsaktiv dem Herstellungsprozess bleibt w roznych kolorach, ale réwniez w swoim rodzaju na $wiecie. trés douces et, en méme temps, a s'adapter rapidement a la
WALKER 100% Trevira CS 150 cm 45 000 MD BS 5852 Crib 5 Zgg m =0 fabrics were peeled during the PFi ném jsou pfebytecna vlakna und besténdig gegen Feuer, es atmungsaktiv, behélt seine réznych gramaturach i rodzajach naturellement antistatiques, température de I'environnement
1SO 8191 Part 1 & 2 final treatment. In the process, the vypalena a béhem uzivani se jiz Schmutz und Flissigkeiten. natirliche Feuchtigkeit und powierzchni. Wetny Lowlands respirantes, résistantes au feu, ou du corps humain. Son velouté
DIN 4102 Class B1 excessive fibres are burnt off and zadna neuvolnuji. Diese Stoffe bieten wir nicht kann sich der Temperatur der bedg sie lekko filcowaé, zas aux salissures et aux liquides. et sa flexibilité sont également
no longer released during usage. nur in einer breiten Farbpalette, Umgebung oder des menschlichen wprost przeciwnie zachowajag Nous proposons ces étoffes non des avantages. Il est fabriqué
sondern auch in unterschiedlichen Korpers schnell anpassen. sie wetny Dante, Sera i Topia, seulement dans une large gamme dans une tannerie suédoise qui
Gewichten und mit variabler Zu seinen Vorteilen zéhlen ktore zostaty sfilcowane podczas de couleurs, mais aussi dans une est la plus écologique du monde
Oberflachenbehandlung an. Geschmeidigkeit und Elastizitéat. koncowej obrobki. W tym procesie, variété de poids et de traitements. en son genre.
Der Typ Lowlands ist leicht Es wird in einer schwedischen luzne wtdkna weten sg wypalane La laine de type Lowlands est
tberfilzt, die Stoffe Dante, Gerberei, in einem weltweit i nie pojawiaja sie juz podczas délicatement feutrée, au contraire
. Sera und Topia hingegen umweltfreundlichsten Betriebe uzytkowania. les étoffes Dante, Sera et Topia ont
TONa.s. +420 573 32511 wurden bei der Endbehandlung dieser Art, hergestellt.
Michaela Thoneta 148 F +420 573 378 261
768 61 Bystfice pod Hostynem info@ton.eu
Czech Republic ton.eu 1/2018
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